Kapitel 11

Das Messen des Tempels

EH 11:1

Und es wurde mir ein Rohr
gegeben, gleich einem Stab, und
gesagt: Erhebe dich und miss den
Tempel 4 Gottes und den Altar
und die, die in ihm anbeten.

EH 11:2

Und den Hof, den auBerhalb des
Tempels, wirf auBerhalb hinaus;
und du solltest ihn nicht messen,
da er den Nationen gegeben
wurde, und sie werden die heilige
d Stadt 42 Monate treten.

wurde gegeben:
EH 10.11

EH21.15,16;
JC40.3; 42.15;
S2.5

M4.5; L21.24
EH13.5;
D7.25; 12.7

Johannes das Rohr gibt.
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— Der Zusammenhang lasst den Schluss zu, dass der Engel dem

Rohr — koo (kalamos) 12x; Stab — paBdog (hrabdos) 12x:

Gal 6.14

— Der Mal3stab fiir Glieder des "Tempels" ist ihr Verhéltnis zum

Kosmos: "Mir aber mdge es nicht werden, mich zu rihmen, als nur
infolge des Pfahles unseres Herrn Jesus Christus, durch den mir
der Kosmos angepfahlt worden ist und ich dem Kosmos."

Tempel — vadg (naos) — eigentl. Wohnung; besteht aus dem "Heiligen" und dem
"Heiligen der Heiligen" (Allerheiligsten); zu unterscheiden von iepév (hieron), was die
gesamte Tempelanlage bezeichnet.

Tempel Gottes:

Joh 2.18-22 — Dieser Tempel ist in erster Linie der Erstling Christus selber (vgl.

Mk 14.58); >

1Kor 3.16,17b; — Und dann auch jedes Seiner Glieder (vgl. Eph 2.21; 1Kor 6.19).
6.19; 2Kor 6.16
(% naos pl.)

EH 21.22 — Das Lammlein ist als Tempel der Christus, bestehend aus Haupt

und Gliedern.

Hier u. EH 11.8 — Aufgrund der Beschreibung ist hier aber von einem buchstablichen
Tempel in Jerusalem auszugehen, der sich am Tag des Herrn dort
befinden wird (vgl. Mt 24.15; Dan 9.27; 11.31,36; 12.11; 2Thes 2.3,4).
Die Erde (Jerusalem) ist hier prophetisch als Vorhof zu sehen, der



nicht gemessen werden soll.

Anmerkung:
Es gibt zu diesem Tempel im Wesentlichen folgende Auslegungen:

1.) Da es noch einen (buchstéblichen) Tempel in Jerusalem gab, schrieb Johannes demnach
die Enthiillung vor dem Jahre 70 Ztr. Daraus schlieBen die °Prateristen, dass sich die Kapitel
4-18 der Enthillung bereits im 1. Jahrhundert erfiillt haben.

2.) Die °Amillenarier sehen einen sinnbildlichen Tempel, da das Original in Jerusalem nicht
mehr vorhanden war.

3.) Der Tempel ist Israel.

4.) Der Tempel ist die Gemeinde.

5.) Die einfachste und m.E. einzig richtige Auslegung ist die, dass Johannes eine Vision vom
Tag des Herrn hat (EH 1.10), und uns Uber die Ereignisse dieser kommenden Zeit berichtet
(s.0.).

°Praterismus oder zeitgeschichtliche Auslegung ist eine im Deutschen eher unibliche Bezeich-

nung fur eschatologische Richtungen, die davon ausgehen, dass sich endzeitliche Prophe-

zeiungen schon erfillt haben und die erwartete Endzeit bereits angebrochen ist.

°Amillennialismus ist eine der drei wichtigsten Grundauffassungen der Eschatologie. Nach
amillennialistischer Sicht erfillen sich alttestamentliche Reichsverhei3ungen viel mehr auf
geistliche, als auf wortliche Weise. Das Reich Gottes bzw. speziell das Tausendjéhrige Reich
ist demnach schon wéhrend des Zeitalters der Gemeinde gegenwartig und das zweite

Kommen Christi fiihrt den ewigen Zustand herbei. In diesem Sinn wird auch die Offenbarung

des Johannes als eine Beschreibung von Geschehnissen wahrend des Gemeindezeitalters

gedeutet.

Hof aulRerhalb des Tempels:

Hier u. EH 11.8 — die Erde (Jerusalem) ist hier prophetisch als "Hof au3erhalb des
Tempels" zu sehen, der nicht gemessen werden soll. Es ist nicht
der "Vorhof' des Tempels gemeint, der nur von Israeliten betreten
werden durfte, sondern der Vorhof der Nationen, der sich aufRer-
halb der Tempelanlage befand.

Modell der Tempelanlage im Israel-Museum in Jerusalem (Ostseite) [Foto: Wolfgang Einert 2008]

messen:
Hier V1 — Der Tempel, der Altar und die, die "im Altar" anbeten, werden



gemessen.
2Sam 8.2

— Ein alttestamentliches Beispiel fir das Messen von Menschen (es

koénnte bedeuten, dass nur jeder dritte am Leben blieb).

Hier V2

Nationen treten Stadt:

Sach 14.2
angekundigt.

— Der Hof wird nicht gemessen, er ist den Nationen gegeben.

— Das Treten der Stadt durch Nationen wurde u.a. von Sacharja

EH 11.7,11,12 - Es kann beginnen nachdem die zwei Zeugen umgebracht worden
sind, und nachdem sie in den Himmel hinaufgestiegen sind.

heilige Stadt:

Neh 11.1,18;
Jes 48.2;
52.1; Dan 9.24

Mt 4.5; 27.53;
EH 11.2;
21.2,10

42 Monate:
EH 11.2; 13.5
EH 11.3; 12.6
EH 12.14

— Jerusalem wird im AT 5 x "heilige Stadt" genannt.

—Im NT (5x) bezieht sich die Bezeichnung auf drei verschiedene
Zeiten ihrer Existenz und Darstellung.

— 42 Monate entsprechen 42 x 30 = 1260 Tagen.
— 1260 Tage sind 3,5 Jahre.
— Diese Zeitspanne wird auch als "Frist und Fristen und eine halbe

Frist" bezeichnet (Frist = grie. koLpdg [kairos]).

Die zwei Zeugen und das zweite Wehe (9.12; 11.14)

EH 11:3

Und ich werde meinen zwei
Zeugen geben, dass sie 1260
Tage, mit Sacken umworfen,
prophezeien werden.

d

EH 11:4

Diese sind die zwei Olbaume und
die zwei Leuchter, die vor dem
Herrn der Erde stehen.

4M35.30;
5M19.15,
M18.16
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Zeuge — uo’cprug (martys) — jemand, der a) etwas gesehen hat und b) es bezeugt (s.

bei EH 1.5 [KK])

zwei Zeugen: Wer sind sie?
1.) Elia



Mt 17.11 — "Elia kommt und wird alles wiederherstellen."

EH 11.6; — Elia hatte Autoritdt den Himmel zu verschlieRen, und wird sie
1Ko 17.1; wieder haben. Auch die 3 %2 Jahre sprechen fir Elia.

Jak 5.17

EH 11.5 — Elia hatte auch Autoritat Gber das Feuer, um Bedranger zu
2K 1.9-12 beseitigen.

2.) Mose

EH 11.6 — Mose hatte Autoritdat Gber das Wasser, das in Blut verwandelt
2Mo 7.20 wurde, und wird sie wieder haben.

Fur beide gelten folgende Gemeinsamkeiten:

Mt 17.1-3 — Mose und Elia waren auf dem Berg der Verklarung Jesu.

EH 11.4,12 — Sie werden hinaufsteigen und vor dem Herrn der Erde stehen, wie
sie schon im AB standen (1Ké 17.1), und werden Seine Stimme
horen —

Mose: — 2Mo 19.20; 5Mo 34.1,5, Elia: — 1Ko 19.8,13;

6; Jud 9; 2Ko6 2.11,12;

40 Tage / —5Mo 9.9; 40 Tage / — 1K 19.8;

Néchte Néachte

Wasserteilung - 2Mo 14.16,21 Wasserteilung - 2K6 2.8

Olversorgung — 5Mo 32.13 (vgl. Hi 29.6).  Olversorgung — 1Ko 17.16

Tag des Herrn — Mal 3.22-24 (4.5-7) Tag des Herrn  — Mal 3.22-24 (4.5-7)

Anmerkung:

Es kdnnten auch zwei vollig neue, zeitgeméaRe und z.Zt. noch unbekannte Zeugen sein, wie
manche Ausleger denken. Da Gott aber nach Aussage des Wortes (Am 3.7) Seine Propheten
nicht im Unklaren lasst, kann man von obiger Deutung ausgehen.

1260 Tage:
EH 11.2;13.5 - 1260 Tage entsprechen 42 Monaten [s. bei EH 11.2 (KK)].
EH 11.3;12.6 - 1260 Tage sind auch 3,5 Jahre.

EH 12.14 — Diese Zeitspanne wird auch als "Frist und Fristen und eine halbe
Frist" bezeichnet (Frist = grie. kaLpdg [kairos]).

Hier u. — Es sind die 3 % Jahre der ersten Halfte des "Bundes fir eine
Dan 9.27 Woche" gemal Daniels Prophetie.

Sack — oaxkoc (sakkos) 4x — 1.) d. Sack 1) ein Stiick dunkler und harter Stoff (aus
Ziegenhaaren) (ST).

Joe 1.13; — Sacktuch ist ein traditionelles Zeichen der Trauer.
Jer 4.8

Dan 9.3; — Ebenso ein Zeichen fir Demut und BulRe.

Jes 37.1,2

Olbaum — élaia (elaia) 15x — 1.) d. Olbaum 1) d. Olbaum Rém 11:17,24; 2) d. Olberg
(er wurde wegen d. vielen Olivenb&dume d. dort wuchsen so genannt) Sach 14:4 Mt
21:111.) d. Olive 1) d. Frucht d. Olivenbaums Jak 3:12 (ST).



zwei Olbaume:

Hier u. Sach — Die zwei Olbaume, die gleichzeitig Leuchter sind, werden bei

4.2,3,11-14 Sacharja zu dem Leuchter gestellt, der "Herr der Erde" genannt
wird.

2Petr 1.19 — GemalR Sach 4.2,3 geben die Olbaume dem Leuchter Ol. Wenn

der Leuchter (grie. Auxvia (lychnia) symbolisch als das prophetische
Wort zu sehen ist, wird somit die Leuchte der Prophetie durch den
Geist gespeist. Das prophetische Wort der beiden Zeugen ist somit
geistgewirkt (vgl. Sach 4.6).

1Joh 2.20,27 - Ol ist eine symbolische Darstellung des Geistes.

Anmerkung: )
In der rabbinischen Literatur werden unter den beiden Olbdumen folgende Personen verstan-

den:

1. Mose und Aaron; 2. Aaron und David; 3. Serubabel und Josua; 4. Die Gerechten und die
Gelehrten; 5. Der Messias und der Hohepriester; 6. Der Messias bei David und der Messias bei
Ephraim. (S+B)

Leuchter — Auxvie (lychnia) 12x — I.) d. Leuchter 1) ein Lampen- / Fackelstander
bzw. ein Kandelaber: zum Aufhangen oder Draufsetzen d. Leuchte / Fackel (ST).

zwei Leuchter:

2Petr 1.19 — Der Leuchter ist die symbolische Darstellung des prophetischen
Wortes.
Hier — Die "zwei Leuchter" werden prophezeien.

Heilsgeschichtlich befinden wir uns hier (EH 11.3ff) am 3. Tag von dem Jesus sprach
(Lk 13.32). Das ist die erste Halfte der letzten 7 Jahre dieses Aons. (Siehe dazu die
grafische Darstellung auf Seite 197)

Der "dritte Tag" stellt sich wie folgt dar:
(Siehe folgende Seite.)

1. Mdglichkeit:
Biblisch beginnt die Zeit mit Abend, und danach kommt der Morgen.
In_unseren Sprachgebrauch ubertragen, ist es also zuerst Nacht, danach Tag.




Beides zusammen bildet dann ,einen Tag".

*Adam in Eden *Jesu ird. Dienst  Vollendung des Geheimnisses

32 Jahre 32 jahre T 1000 J.

Nacht/Tag ~ Nacht Tag Nacht Tag
(4000 J.) (2000 J. + 2 x 32 J))
| | |
erster Tag zweiter Tag dritter Tag

*Adam ist ein Typos des Kunftigen (R6m 5.14); gleichzeitig war dies der letzte (verkirzte) Tag,
an dem Gott im Sohn zu Israel sprach (Hebr 1.2).

2. Moglichkeit:

Vom Niederreil3en des Tempels (mit dem alle zu Tode kamen [2Kor 5. 14]) bis zu
seiner Vollendung sind es drei Tage. Nach Ps 90.4 sind die vier Nachtwachen (oder
vier Tage) je 1000 Jahre lang. Wenn die letzten zwei Tage verkirzt sind (Mk 13.20),
stellt sich folgendes dar:

Golgatha Vollendung des Geheimnisses
9 [ [ Tl

erster Tag zweiter Tag 3.+4.Tag

(1000 J.) (1000 J.) (2x3"7)

Die Vollendung des Leib-Tempels (EH 10.7, Geheimnis Gottes) ware dann gemaf
Dan 9.27 in der ersten Halfte der Woche des Bundes nachdem die zwei Zeugen
prophezeit haben.

Was alles am 3. Tag und i.V. damit. unmittelbar danach geschieht:

EH 11.3 — Die beiden Zeugen treten auf.

EH 11.7,8 — Die beiden Zeugen werden von dem wilden Tier umgebracht.

EH 11.11,12 - Die beiden Zeugen stehen nach 3 % (buchstablichen, EH 11.9,11)
Tagen auf, und steigen in den Himmel hinauf.

EH 11.15 — Die siebente Posaune wird zum Abschluss des 3. Tages geblasen.

EH 12.5 — Der Sohn, ein Mannlicher, wird zu Gott und Seinem Thron ent-
ruckt.

EH 10.7 — Das Geheimnis Gottes wird damit vollendet.

EH 12.7-9,12 - Der Drache (Schlange, Teufel, Satan) und seine Engel werden als
Folge davon auf die Erde geworfen.

EH 12.6 — Daraufhin wird die Frau verfolgt und flieht in die Wildnis und wird
1260 Tage ernéhrt.

S. dazu a. im Anhang (S. 503) die Tabelle: "Darstellung der letzten endzeitlichen Ereignisse."

EH 11:5 | 2522.9; kel €0 tig Bédel adTolg adLkfiowl



Und wenn jemand sie schadigen
will, so geht Feuer aus ihrem <
Mund heraus und verzehrt ihre °
Feinde; und wenn jemand sie
schadigen will, so ist es bindend,
ihn umzubringen.

EH 11:6

Diese haben die Autoritat, den
Himmel zu verschlieRen, auf
dass die Tage ihres
Prophezeiens kein Regen regne;
und sie haben Autoritat tber die
Wasser, sie "in Blut zu verwan-
deln, und die Erde 'mit jeder
Plage zu schlagen, sooft sie
wollten.

JR5.14
LB105.15

EH8.8
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schadigen / unrecht tuen — &8tkéw (adiked) — 1.) tr.: unrecht tun 1) un(ge)recht oder
bdse handeln, siindigen, "kriminell" sein, Falsches tun; sich im Unrecht befinden II.)
intr.: un(ge)recht behandeln 1) jmd. in irgendeiner Weise schadigen oder "verletzen"

(ST).

Feuer aus Mund:

Hier u.
2K6 1.9-12

4Mo 16.31-35

beseitigen.

— Elia hatte auch im AB Autoritéat Gber das Feuer, um Bedranger zu

— Ahnliches geschah durch Mose an der Rotte Korah.

verzehren — koteoBiw (katesthid) 14x — w. herunter-essen; I.) aufessen 1) von
Tieren (V6geln): verzehren, verschlingen, auffressen, zerfleischen 2) tbertr.:
zerstdren, umbringen, aufzehren, ausbeuten, ruinieren (ST).

Himmel verschlieRen:
Hier u.

1K 17.1 Jak 5.17).

Autoritat iber Himmel, Wasser, Erde:

Hier — Die Autoritét der zwei Zeugen erstreckt sich Uber die gesamte
Erde, nicht nur ber Jerusalem oder Israel.

EH 11.8

Anmerkung:

— Elia hatte auch im AB Autoritat, den Himmel zu verschliel3en (vgl.

— Diese Autoritat wird aber von Jerusalem ausgehen.

Die Formulierung: "...auf dass die Tage ihres Prophezeiens kein Regen regne" (V6) lasst
vermuten, dass dies die gesamte Zeit ihres Auftretens betrifft (V3 = 1260 Tage; vgl. Jak 5.17).



Blut — aipo. -tog (haima -tos) — 1) eigtl.: d. Blut 1a) v. Menschenblut 1b) v. Tierblut
2) Ubertr.: d. Blut als Sitz d. Lebens 2a) d. Blut als rote Farbe 2b) Menschenblut als
Suhnemittel (ST).

S.a.: "Blut als Gerichtsmittel in der Enthullung” bei EH 6.12 (KK).

Wasser in Blut:

Hier u. — Mose hatte auch im AB Autoritat tber die Wasser, sie in Blut zu
2Mo 7.20,21 verwandeln.

Plage — ﬂknyﬁ (plagd) — I.) d. Schlag 1) d. StoR3, Hieb, als Folge davon: 1a) d.
Strieme, d. (t6dliche) Wunde 2) d. Schicksalsschlag, Ungliick, Plage, Katastrophe
(ST).

mit jeder Plage:

Hier — Der Ausdruck "...mit jeder Plage" konnte ein Hinweis darauf sein,
dass alle Plagen die Mose in Agypten veranlasste, wiederholt
werden.

EH 11:7 kel  OTay  tedéowoLy TV

Und wenn sie ihr ¢ Zeugnis
vollendigen”, wird das wilde Tier,
das aus dem Abgrund herauf-
steigt, einen Kampf mit ihnen
machen, und wird sie besiegen
und sie umbringen.
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Zeugnis / Bezeugen— pocpwpioc (martyria) — s. bei EH 1.2 (KK).

wildes Tier — Onplov (thérion) — s. bei EH 13.1 (KK).

EH9.11 — Das wilde Tier kommt aus dem Vollmachtsbereich des Apollyon.

Hier u. EH 11.3 — Wann es aus dem Abgrund heraufsteigt wird hier nicht genau
gesagt. Hier ist aber der 1261. Tag seit Beginn des Zeugnisses der
zwei Zeugen beschrieben. An diesem Tag werden sie umgebracht.

2Thes 2.3 — Der Gesetzlose wird als Sohn der "Weglésung" @nwieto [apdleia])
gekennzeichnet. Der Apollyon (@moAAOwv [apollyén] Wegléser)
misste dann sein "Vater" sein. Daraus lasst sich schliel3en, dass
das wilde Tier hier (EH 11.7) eine Metapher fur den Gesetzlosen ist.

S.a. die Grafik zu EH 11.3,4 (KK) auf Seite 197, sowie im Anhang (S. 500): "Der Bund fiir eine
Woche im zeitlichen Vergleich zu den letzten 7 Jahren dieses Aons".

Abgrund — &Buocog (abyssos) — s. bei EH 9.1 (KK).

Kampf — mOAepog (polemos) — I.) d. Kampf 1) Krieg, Schlacht, Kriegshandlungen,
Gefecht 2) Ubertr.: Streit, Auseinandersetzung, Zwist, Disput, Wortgefecht (ST); das
Getiimmel, bes. das Kriegsgetiimmel; Ubertr. der Wortkrieg (Sch).



umbringen — &mokTelvw (apokteind) — I.) umbringen 1) jmd. auf d. eine oder andere
Weise toten, getdtet werden, zerstoren; umkommen; jmd. "killen" / schlachten 2)
Ubertr.: d. (geistl.) Leben toten, zerstoren bzw. ausléschen; etw. ertdten / abtéten; Mt
10:28; R6m 7:11; 2Kor 3:6 Eph 2:16 (ST).

Mt 23.37 — Die Geschichte wiederholt sich: "Jerusalem, Jerusalem, die Stadt,
die die Propheten umbringt und die steinigt, die zu ihr gesandt
wurden."

E:'dllilﬁe 4 Leichname sind auf L1 *F& TTEG)WF“ aﬁer éﬁl,rﬁg
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Leichnam — mt@uo (ptéma) 7x — 1.) d. Gefallene 1) d. was gefallen ist: von jmd. d.
gestorben oder im Krieg "gefallen” ist, d. Leichnam, d. tote Kérper (ST).

breite Strae — TAat-0¢ / -€la (plat-ys / -eia) — d. breite Weg 1) eine (breite) StraRe
/ Weg (ST).

grofRe Stadt:

Hier u. EH — Hier ist eindeutig Jerusalem bezeichnet, denn in keiner anderen
11.13 Stadt ist Jesus an den Pfahl gebracht worden.

EH 18.10,16, - In Naché&ffung der "grofRen Stadt Jerusalem” als irdisches Zentrum
18, 19,21 und Ausdruck der Herrschaft Gottes, hat auch der Diabolos eine

"groRRe Stadt". Das ist Babylon.

geistlicherweise Sodom und Agypten:

Hier — An diesem Zustand hat sich bis heute (Mai 2009) nichts geandert. Auf
dem Tempelberg steht der Tempel eines falschen Gottes!

Jerusalem:
Der
Felsendom

[Vgl. mit

dem Foto
des
Tempels auf
Seite 194].

[Foto: Wolfgang Einert 2008]




anpfahlen — omupéco (staurod) — eigentl. einen Pfahl einschlagen, Palisaden
anlegen (Sch); Palisaden errichten (BW).

EH 11:9

Und aus den Stammen und
Volkern und Zungen und
Nationen erblicken sie den
Leichnam ihrer Leiber drei Tage
und einen halben, und sie lassen
nicht zu, ihre Leichname hinein in
eine Grabstatte zu legen.

EH 11:10

Und die, die auf der Erde wohnen,
freuen sich Uber sie und sind
frohlich und senden einander
Schenkgaben, da diese ¢ zwei °
Propheten die, die auf der Erde
wohnen, quélten.

Zunge — YAQoow (gldssa) — s. bei EH 5.9 (KK).

LB79.2,3

LB105.38;
VG19.6;
AT9.19,22
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Stamme, Volker, Zungen, Nationen — diese Aufzéhlung kommt in &hnlicher Form
7xin EH vor (5.9; 7.9; 10.11; 11.9; 13.7; 14.6; 17.15).

Hier — Dass man dieses Ereignis weltweit verfolgen kann, ist in unserem
Medienzeitalter durchaus verstéandlich.
Die ganze Welt wird somit nach Jerusalem blicken.

Leichnam — mt@pa (ptéma) 7x — 1.) d. Gefallene 1) d. was gefallen ist: von jmd. d.
gestorben oder im Krieg "gefallen” ist, d. Leichnam, d. tote Korper (ST).

3 Y% Tage:
Hier u
Joh 11.39

EH 11.11,13
Hebr 11.4

— Was bei Lazarus als regionales Wunder galt, wird bei den zwei
Zeugen von internationaler Bedeutung sein.

— Die Furcht derer, die das sehen ist begriindet: Es folgt ein Gericht.
— Auch als Leichname gaben sie noch Zeugnis! Ihr Sterben war, wie

bei ihrem Herrn, nicht das Ende sondern der Héhepunkt des

Zeugnisses.

halb — fjuLoug (hamisus) 5x — 1.) subst.: d. Hélfte 1) halb (ST).

zulassen — o’cd)inm (aphiéami) — Ill.) zulassen 1) etw. erlauben bzw. nicht hindern,
etw. geschehen lassen, jmd. etw. gewahren oder gestatten (ST).

sie lassen nicht zu:



Hier — Die "sie" kdnnten die Stamme, Volker, Zungen und Nationen sein,
aber auch die Leichname der zwei Zeugen (wegen des Zeugnisses,
S. 0. Hebr 11.4).
"... und nicht lassen sie ihre gefallenen Leiber, in eine Gruftstatte
gebracht, beigesetzt werden." (DU)

Grabstatte — uvfjue (mnama) 8x — I.) d. Gruft 1) allg.: d. Grabstatte, Grabanlage;
Grab, Gruft (ST).

frohlich sein — d)d)paivw (euphraind) — akt.: jemanden erfreuen, froh machen,
med./pass.: froh sein, ... wortl. "gut denken”, als rechte Sinneshaltung (TBL); 1.)
erfreuen 1) jmd. glicklich und froh machen / eine Freude bereiten; Pass.: froh sein,
sich Uber etw. / an etw. freuen, erfreut sein, fréhlich sein; fast: "feiern" (ST); frohlich
sein (ELB, KNT); jubilieren (PF); wohlgesinnt sein (DU).

qualen — Baoavi(w (basanizd) 12x — I.) quélen 1) von d. Qual verursacht durch
korperliche Krankheiten oder Schmerzen 2) von d. Qual verursacht durch seelische
Schmerzen, 2Pet 2:8 3) allg.: wenn man von etw. bedréangt / gequélt wird, wenn
einem etw. Unangenehmes hart zusetzt, sich mit etw. abmartern, Mt 14.24; Mk 6.48
(ST).

EH 11:11 Kol petd ¥ TPElg TMuépac Kol

Und nach drei Tagen und einem
halben kam Geist des Lebens
aus ¢ Gott hinein in sie, und sie
standen auf ihren ¢ FuRen; und
groRe Furcht fiel auf die, die sie
schauten.

R8.11

fNuLov Tredpe (whc ék Tod Beod
> A * 2 5 /% \
€LofABev €Lg UTOVG Kool
€otnooy €ml tolg Todae adTAV
kel GOPoc péyag **émecev  éml
T0Ug Bewpodrtag adTolg

| *[AC - Tocc]; *[AC - €V adTOolc]*

| **[AC - émémeoey {EmLTimTw}]

halb — fjuLoug (hamisus) 5x — 1.) subst.: d. Halfte 1) halb (ST).

drei Tage und ein halber:

Hier u. EH 11.9 — Das ist der 1264. Tag nach Mitternacht.

S.a. die Grafik zu EH 11.3,4 (KK) auf Seite 197; ebenso im Anhang (S. 503) die Tabelle:
"Darstellung der letzten endzeitlichen Ereignisse in ihrer moglichen Abfolge"; sowie (S. 500):
"Der Bund fiir eine Woche im zeitlichen Vergleich zu den letzten 7 Jahren dieses Aons".

Geist des Lebens:

Hier u. — Die Ahnlichkeit mit dem Vorgang im AT ist unverkennbar:

Hes 37.5,10

sich auf ihre FulZe."

"...Da kam der Geist in sie, und sie wurden lebend und stellten

S. a. bei EH 10.9 (KK): "Gemeinsame Merkmale des Buches Hesekiel und der Enthillung Jesu
Christi": "Die Beschreibung einer Auferstehung durch den Geist."



EH 11:12
Und sie horten eine grof3e Stim-
me aus dem Himmel zu ihnen

schauten sie ihre ¢ Feinde.

stehen — {otnuL (histami) — 1.) tr.(Pras., Impf., Aor.1 und Fut. im Aktiv): stellen 1)
aufstellen, hinstellen 2) etw./jmd. aufrichten 3) etw. festsetzen, bestimmen, Mt 26.15
Apg 7.60 17.31 IL.) intr. (Aor.2, Pf., PIpf., Fut. im Medium, und Aor.1 im Passiv):
stehen 1) Aor. und Fut.: daneben stehenbleiben, stoppen, stillstehen, Halt machen;
vor jmdn. hintreten, jmdm. entgegentreten 2) Pf. und Plpf.: fest, unbeweglich bzw.
still stehen, dastehen, in etw. (fest)stehen (ST).

Hier u. — Die zwei Zeugen "stehen auf" in der "Anwesenheit" des Herrn, und
1Kor 15.23 gehdren desh. gemaR der Auferstehungsordnung® zur zweiten
Abteilung. °[S. 1Kor 15.23 [KK].

kel fkovooy QwUAig peyaing ék
0D olpovod Aeyolong  adTOlG

. . : avafoate Mde kol QvéPnoay el
sagen: Steigt hierher herauf! EH4.1; \ p A H Bn, <
: - h: ) EH1.7 TOV 0oUpaVOV €V T VedpeAn kol
Und sie stiegen "in den Himmel so g AL v
hinauf in der Wolke, und es deipijensy  ehwols ol Gt
’ aOTOV

groRe Stimme — pwVi} peyaAn (phénd megald) — "groRe” Stimme ist sicherlich auch
als "starke" oder "laute" Stimme zu deuten.

Steigt hierher herauf:
Hier u. EH 11.9 — Das ist der 1264. Tag nach Mitternacht.

EH 11.15 — Unmittelbar darauf beginnt die Regentschaft des "Herrn und seines
Christus”.

EH 11.13 — Zur Zeit der "Auferstehung" der zwei Zeugen geschieht ein
Erdbeben. Erdbeben sind das Zeichen fir Auferstehungen (vgl. Mt
27.51-54; Apg 16.25,26).

Wolke:

Hebr 12.1; —i.V.m. Auferstehung und / oder Himmelfahrt ist die Wolke ein Hin-

Apg 1.9 weis auf verhullte und verhillende Zeugen.

Feinde schauten u. sie horten:
Hier u. — Dieses Ereignis wird offentlich stattfinden. Die Entriickung "in

1Thes 4.17 Wolken" i.V.m. der Auferstehung der 2. Abteilung® wird hingegen
verborgen geschehen.
°[S. bei 1Kor 15.22-24 (KK)].
EH 11:13 N 9. o g = X 4
_ . KoL €V €KeLvn T Wpy €YEVETO
Und in jener ¢ Stunde wurde ein N N ~
groRes Erdbeben, und das O€ELOMOGC MEYNC KoL TO OEKNTOV THG

Zehntel der Stadt fiel, und in dem
Erdbeben wurden siebentausend

°eigentlich

’ b4 \ b ’
TOAEWG €ETMECEV KoL OTEKTAVONONY
&V TQ OELOUG OVOUaTe GVOpWTOY



Namen der Menschen umge- | Herrlichkeit, YLALadec €mT, kol ol AoLmol *év
bracht; und die tbrigen wurden | passtaber GOBw*  éyévovto  Kal  EdwKaV
'oll Furcht und gaben dem Gott | M-E-nichtzu | o5gry,, 65 8¢y 0D oDpovod
des Himmels °Ehre. allen [ *[A -’épq)bﬁou‘c -&v doPo]

"Ubrigen".
grofRes Erdbeben:
Hier u. — Hier, am 1264. Tag ab Mitternacht, findet ein groRes Erdbeben
EH 11.19 statt und am darauffolgenden Tag ein weiteres.

S. dazu im Anhang (S. 500): "Der Bund fiir eine Woche im zeitlichen Vergleich zu den letzten 7
Jahren dieses Aons".

sieben - s. bei EH1.4 (KK).

tibrige Menschen:

EH 12.5 — Unter den "Ubrigen Menschen" befinden sich auch die, die zu der
Gruppe gehoren, welche als "Mannlicher" bezeichnet wird.

S. a. im Anhang (S. 475) das Thema: "Der Wirkungsgrad géttlicher Gerichte in der Enthillung”.

EH 11:14

Das zweite Wehe kam voriber.
Nimm wahr! Das dritte Wehe
kommt schnell.

\

N obal 7 Oevtépa *mepfr- Oev
1800 épyetar M oval 1) Tpltn eyl
| *AC - amHiABev]

zweites Wehe:

Hier — Am 1264. Tag ab Mitternacht ist das zweite Wehe voruber.
[Die Rechnung: Die zwei Zeugen prophezeien 1260 Tage; danach sind sie
3 % Tage tot; am 1264. Tag stehen sie auf, und das Erdbeben (V13) findet
statt.]

nimm wahr / [(jetzt) individuell wahrnehme du, Oe] — 180U / 1600 (idou) — s. bei EH
4.1 (KK)

drittes Wehe:

Hier — Da das dritte Wehe schnell kommt, miusste es am 1265. Tag nach
Mitternacht beginnen (vgl. die Rechnung bei "zweites Wehe").

EH 11.15 — Das ist auch der Tag, an dem die siebente Posaune geblasen
wird.

schnell — tay{c (tachys) adv. — s. bei EH 1.1 (KK) die Erklarung zu téyo¢ (tachos);
s.a. FuBnote ELB.

- 3. Wahrnehmung / Himmel -



Die siebente Posaune (11.15) und das dritte Wehe (11.14)

EH 11:15
Und der siebente Engel posaun-
te; und es wurden grofRe Stim-

\ € e A b ’
Kol O €BOOU0C 0yYEAOG €0OATLOEV
kol *éyéveto dwval peyaAal év
TQ ovpav® **Aéyovonl éyéveto T

. : . LB47.8,9; 0 3 )

men im ° Himmel, die sagten: 22.29; OB21; BooLAelor Tod koopou ToD Kuplou

Es wurde die Regentschaft des | S14.9; H1.8; MUAY kel ToD xpLotod adtod Kol

Kosmos unseres Herrn und | EH19.1; Baoldeloel ei¢ Tolg aidveg TOV
i d i i D7.14,18 He *kx

seines Christus, und er wird , alwvoy ***auny

regieren hinein in die Aonen der
Aonen.

| *IR°AC - éyévovTo]; *[A - AéyovTec]

| **{fehlt in AC]

Engel / Bote — &yyeAog (angelos) — s. bei EH 1.1 (KK).

der siebente Engel posaunt:

Hier u. — Bei der siebenten Posaune wird (abgesehen von Golgatha) das

EH 12.10; wichtigste heilsgeschichtliche Ereignis eingeleitet!

Dan 2.44; 7.27

EH10.7 (KK) - "... sondern in den Tagen der Stimme des siebenten Engels, wann

Kol 2.2 er im Begriff sei zu posaunen, wird auch das Geheimnis Gottes
vollendigt, wie er es seinen Sklaven und Propheten evangelisiert
hat."
Dieses °Geheimnis ist Christus und Seine Ekklesia. Diese
Vollendigung ist die Voraussetzung fur das weitere Fortschreiten
der Heilsgeschichte. °[S. dazu a. bei EH 10.7 (KK)].

EH 11.14 — Mit dem Blasen der 7. Posaune beginnt auch das dritte Wehe.

EH 12.12 — Dieses Wehe betrifft die Erde.

Hier — Chronologisch betrachtet beginnen hier die letzten 3 ¥z Jahre dieses
Kosmos. Die siebente Posaune beinhaltet damit alles was bis EH
20.6 geschieht.
S. dazu im Anhang (S. 500): "Der Bund fiir eine Woche im zeitlichen
Vergleich zu den letzten 7 Jahren dieses Aons".

Anmerkung:

Wenn man zwischen "Engel-Posaunen” und der "Posaune Gottes" unterscheidet, ist es leichter
die siebente Posaune hier von der Posaune in 1Thes 4.16 und der "“letzten Posaune" in 1Kor
15.52 zu unterscheiden.

groRRe Stimme — dwvrij ueyo’ckn (phond megald) — "grof3e" Stimme ist sicherlich auch
als "starke" oder "laute" Stimme zu deuten.

Regentschaft — BaoLAeio (basileia) — s. bei EH 1.6 (KK).

geschehen / werden — yivoual (ginomai) — 1) werden, d.i. anfangen zu sein,
entstehen, anfangen zu sein, geboren werden, 2) etwas werden, zu etwas gemacht
werden, sich als etwas zeigen, 3) gemacht, getan, gefeiert werden, 4) geschehen,
und zwar a) mit dem Dat. der Pers., der etwas geschieht, b) ohne Dat. geschehen,
stattfinden, sich ereignen (Sch).



Regentschaft des Kosmos wurde:

— Jesus sagte: "Meine Regentschaft ist nicht aus diesem Kosmos."

— Sie hat mit dem "nunmehrigen Aon" oder "bdésen Kosmos" nichts
zu tun, welcher als "Aon dieses Kosmos" bezeichnet wird.

—Wenn etwas "wird" (im Sinne von entstehen), kann es nicht

Vorhandenes bezeichnen. Die nachfolgende Genitivkonstruktion

des Verses 15 bestatigt dies.

sy . , o - / A
— Grie. eyeveto 1 Pactiele ToD KOOROL TOD KUPLOL TUQV

w. es wurde die Regentschaft des Kosmos des Herrn unseres

Joh 18.36

Tit 2.12; 1Joh
5.19; Eph 2.2
Hier

Hier

Herr:

Hier u.

EH 21.22

— Herr (Kl')pLog [kyrios]) ist im Buch der Enthillung Uberwiegend
(15x) Gott, der Vater, nicht der Sohn [s.a. bei EH 1.8 (KK)].

(Ausnahmen: EH 11.8; 14.13; 17.14; 19.16; 22.20,21; 1x in 7.14 einer der

Altesten).

Aon — alWv (aién) — s. bei EH 1.6; 4.10 (KK).

Hier u.
Ps 145.13

EH 11:16

Und die vierundzwanzig Altes-
ten, die vor ® Gott auf ihren °
Thronen sitzen, fielen auf ihre °
Angesichter und beteten vor 4 Gott
an;

EH 11:17

sagend: Wir danken dir, Herr, d
Gott, Allhaltender, der ist und
der war, dass du deine ° groRe d
Vermodgenskraft genommen hast
und regierst.

EH 11:18

Und die Nationen wurden erziirnt,
und es kam dein ¢ Zorn und die
Frist der Gestorbenen, gerichtet
zu werden und den Lohn zu
geben deinen Sklaven, den
Propheten, und den Heiligen und
denen, die deinen Namen
firchten, den Kleinen und den

EH4.10; 19.4

LB93.1

LB2.1-3,5;
EH6.17;
D7.10;
EH10.7;
MAS3.16,20;
LB115.13;
EH19.2

— "Deine Regentschaft ist Regentschaft in allen Aonen..." (DU)

kol *
**Oi
FkKkk

€lkooLtéoonpeg mpeaBitepol
&vadmor  tod  Beod  **OL

kadnutor éml  Tolg  Bpdvoug

0TV kol émecay €Ml TO

TPOOWT aOTOV Kol

Tpooekivnoay T6) Bed

| *[8°C - oi]; *[fehlt in A]; **[fehlt in

N°AC]

| ***4[A - kaO1LevoL]

edyapLoToDuéy  got
*kipLog O Bedg ** TavTOKpPATWP O
OV kel 6 fv kol 6tL €lindoag
v SOvapuly cou Ty peyainy kol
EBoolAcvoog

| [AC - kUpLe]; **[X°AC - 0];

| ***[fehlt in x°A]

AéyovTeg

k%%,

kol T €0vn Wpylobn kol HABer 1)
Opyn oOU kol O KOLPOG TAV
VekpdV KkpLBfval kel Sodvel tov
HLoBor tolg 600AOLE GOV  TOLG
TpodnToLg kel *Tolg aylolg kel *
doBoupévolg TO Groud cov *toug
HLKPOLC KoL *TOUG HEYOAOUG Kol
SadBelpar  tovg  SradBelpovtog
my YAy



GrofRen, und die zu verderben, die | *[A - Toug; C - Tol¢]
die Erde verderben.

*Anmerkung zu V.18:

R, byz — (toi¢ pikpolc kal tolc peyaiolg) dat. weist auf Lohn;

8, NA27 — (tolg pikpolg kol tolg peydioug) acc. weist auf richten; ich habe mich bei der
Ubersetzung fiir R entschieden.

vierundzwanzig Alteste — s. bei EH 4.4 (KK).

Thron — epévoq (thronos) —s. bei EH 1.4 (KK).

Allhaltender — Towvtokpatwp (pantokratsr) 10x, davon 9x in EH, 1x 2K6.18 —
allumfassend-Haltgebender (Oe); Allherrscher (WU); Allbeherrscher (HM).

Kol 1.11 — Haltekraft (cpatog [kratos]) ist ein Teil der Herrlichkeit Gottes.

der ist und der war ...:

Hier u. —"Kommen" fehlt hier, weil der Vater sich bei der

EH 11.15; Regentschaftsiibernahme (in 11.15 wird er als "Herr" bezeichnet; vgl.

12.10 EH19.6) zusammen mit dem Sohn und Seinem Leib als gekommen
offenbart.

S. bei EH1.4,8 (KK); EH4.8; 16.5.

Vermégenskraft — d0vapLg (dynamis) — Vermogen (DU); die Kraft, die Macht, das

Vermogen (Sch); es ist die Dynamis Gottes, die alles vermag; s. a. bei Eph 1.19
(KK).

richten / beurteilen — Kpivw (krind) — beachte die unterschiedliche Verwendung des
Wortes bei Rom 14.4,5 (KK).

Anmerkung:
Um welche Zeit des Richtens es sich hier handelt, dazu gibt es verschiedene Auslegungen:

1. EH 20.11,12 - Pro: Hier in EH 11.18 wird schon auf das Gericht der Gestorbenen am
grofl3en weilRen Thron hingewiesen.
Kontra: EH 20.7 spricht aber von der Vollendigung der tausend Jahre.

2. Hier u. — Pro: Es ist das Gericht Heiliger am Ende der Drangsal, nicht aber derer der
2Kor 5.10; Gemeinde, sondern das Gericht alttestamentlicher Heiliger, weil die
Dan 12.1,2 Heiligen der Gemeinde nach der Entriickung vor dem Richterstuhl des

Christus erscheinen.

Die hier genannten Begriffe haben alle alttestamentlichen Charakter
(Sklaven, Propheten, Heilige, Namen furchten).

Kontra: Die Begriffe werden auch im NT fir Heilige verwendet.

3. Mt 25.31-46 - Pro: Es ist das Gericht iber Lebende zu Beginn des Millenniums (sie
erhalten Lohn), aber nicht das Gericht lebender Nationen (Schafe und
Bocke).

Kontra: Die "lebenden" Nationen sind alle Nationen dazu missen aber
auch Gestorbene vorher auferstehen.



EH 11:19
Und der Tempel

4. Hier u. — Pro: Der zeitliche Konflikt, der hier im Vers 18 zwischen dem Lohngeben
EH 20.12,13; fir Heilige (am Ende dieses Aons) und dem Richten Gestorbener (am Ende
Jes 65.20 des Millenniums) entsteht, kann vielleicht gelést werden, indem man solche

beriicksichtigt, die nicht bei der "Frist" der 7. Posaune dabei waren
(EH11.18) und auch nicht bei der vorherigen Auferstehung als Martyrer
(EH20.4-6), sowie die, die im Millennium sterben werden.

Gestorbene richten:

Hier — Damit Gestorbene gerichtet werden kdnnen, missen sie vorher
auferstehen. Da hier nicht zwischen verschiedenen Gestorbenen
unterschieden wird, kann man davon ausgehen, dass es sich um
die allgemeine Auferstehung handelt.

Lohn geben ... Sklaven ... Kleinen ... GroR3en:

Hier u. EH 19.5 — Die hier Genannten werden in 19.5 als Erwachte und Auferstan-
dene angesprochen, was auf die allgemeine Auferstehung hin-
weist.

— Vorher werden die Martyrer als Siegende ihren Lohn empfangen,
was eine vorherige Auferstehung erfordert.

EH 15.2

Anmerkung i.V.m. 2Petr 2.9: Aus dem Vergleich der Stellen 2Petr 2.9; 2Petr 3.7 u. EH 11.18
ergibt sich folgende Schlussfolgerung: Wenn zwischen 2Petr 2.9 und 2Petr 3.7 1000 Jahre
liegen, wie es meistens angenommen wird, dann wirde das bedeuten, dass die Propheten und
Heiligen aus EH 11.18 auch noch 1000 Jahre bis zu ihrem Lohnempfang warten missten.
Wenn man aber annimmt, dass es jeweils der gleiche Tag des Gerichts ist, dann missten die
ersten 1000 Jahr des néchsten Aons bereits auf einer neuen Erde® sein. Da Jesus sagte, dass
seine Regentschaft nicht aus diesem Kosmos ist (Joh 18.36), wiirde dies bedeuten, dass sein
Regierungsantritt (EH 10.7; 11.15) auch dem neuen Kosmos zugeordnet werden muss. °[S.
dazu im Anhang (S. 500) die grafische Darstellung der Schopfungen.]

Anmerkung zur Gesamtaussage von V.18:

Ich méchte die verschiedenen Ansichten hier nicht werten, sondern auf die entsprechenden
Bibeltexte im KK verweisen. Die Sachlage ist hier sehr unklar und ich warne vor dogmatischer
Einseitigkeit.

A I \ N e a k% 2
d KoL "mMruyn o VOC,OC TOUL PeoL €V
k%)

d .
SRS T ¢ obpave **Yhvw kel ddOn 1

Himmel wurde gedffnet, und die

. = z G Nk

: d -~ | EH15.5 KLBwtog Thig SLabnkng *tod Beod

Lade i Elneles vl In 2M25.10; & tQ va@® odtod kol Eyéveto

seinem - Tempel fur das Auge ; ; , N § o 3

. 31.7; 1R8.6; aotpamol Kel ¢wvel kel Ppovtel
wahrnehmbargemacht; und es | | gig88.14

wurden Blitze und Stimmen und
Donner und ein Erdbeben und
groRer Hagel.

Kol 0€Lopog Kol yoAader peyoan
| *[AC - fvolyn]; =[AC - 0]
| ***[fehlt in 8°AC]; *[AC - 0TOD]*

Tempel — vadc (naos) — eigentl. Wohnung; besteht aus dem "Heiligen" und dem
"Heiligen der Heiligen" (Allerheiligsten); zu unterscheiden von iepév (hieron), was die
gesamte Tempelanlage bezeichnet.

S. bei EH 11.1,2; 3.12 (KK).



Lade — grie. kLBwTOC (kibétos) Lade; hebr. HTZD (TeBhaH) — 1Mo 6.14; 2Mo 2.3.

Lade des Bundes:

4Mo 7.89 — Die Lade des Bundes in der irdischen Nachbildung war der
Sprachort von dem JHWH mit Mose redete.

Hier u. — Daraus lasst sich schlieRen, dass zur Zeit der dritten Wabhr-

EH 10.11; nehmung das vollendete Geheimnis Gottes (Christus in Haupt,

11.15 Leib und Gliedern) auferscheint, d.h. fir das Auge wahrnehmbar
wird.

fur das Auge wahrnehmbargemacht wurde — &6 (dphtha) in.ao.pass. von 6p0’cm
(horad) (Diaglott von Oe); Pass.: sich erblicken lassen 1) sich sehen lassen, es
zulassen, dass man gesehen wird; erscheinen (ST).

- 3. Wahrnehmung / Erde -

Donner, Stimmen, Blitze, Erd-Beben - Diese vier Ereignisse treten dreimal
zusammen auf:

EH 8.5 — Nach dem Offnen des 7. Siegels.

EH 11.19 — Nach der 7. Posaune, und dem Offnen des Tempels im Himmel.
EH 16.18 — Nach dem AusgieRRen der 7. Schale.

Anmerkung:

Wenn man davon ausgeht, dass dies alles aus dem siebenten Siegel heraus entsteht, konnte
man schlussfolgern, dass es sich um dasselbe Ereignis handelt; zumal vom Thron her schon in
EH 4.5 "Blitze und Stimmen und Donner" bezeugt sind.

S. dazu a. im Anhang (S. 484) die Tabelle mit dem Vergleich der Siegel, Posaunen und
Schalen sowie die Aufstellung bei EH 4.5 (KK).

Blitz — dotpa (astrapd) 9x — s. bei EH 4.5 (KK).

Mit Blitzen beginnt der zweite Teil der dritten Wahrnehmung.
Lk 10.18 — Es ist die Zeit in der auch Satan auf die Erde geworfen wird.

S. a. im Anhang (S. 503) die Tabelle: "Darstellung der letzten endzeitlichen Ereignisse in ihrer
maoglichen Abfolge", sowie die daran anschlieBenden grafischen Darstellungen dieser Zeit von
verschiedenen Verfassern.

Donner — Bpovtn (brontd) 12x — 1) d. Donner 1) d. laute Getdse / Krachen d.
Donnerschldge J12.19; EH14.2; 19.6; 4.5; 8.5; 11.19; 16.18 2) Ubertr. auf jede
lautwerdende himml. Erscheinung: 7 Donnerschlage als Pers. EH10.3 (ST).

S. bei EH 4.5 (KK).

Beben — oeLopdg (seismos) 14x — 1.) d. Beben 1) heftige Bewegung (z.B. d. Wassers
durch d. Sturm), d. Erdbeben (ST).

Hagel — yoAalo (chalaza) 4x, nur in EH 8.7 (bei erster Posaune); EH 11.19 (bei der
siebenten Posaune); EH 16.21 (bei der siebenten Schale).



EH16.21 — Vielleicht ist der Hagel auch hier taAovtiaiog (talantiaios) Talent
schwer oder zentnerschwer.






